Resolutionen und Beschliisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2006 bis 31. Juli 2007

BERICHTE DES GENERALSEKRETARS UBER SUDAN**

Beschliisse

Auf seiner nichtoffentlichen 5517. Sitzung am 28. August 2006 beschloss der Sicher-
heitsrat, seinen Présidenten zu erméchtigen, gemaf Regel 55 der vorldufigen Geschéftsord-
nung des Rates iiber den Generalsekretér das folgende Kommuniqué herauszugeben:

,,Auf seiner nichtéffentlichen 5517. Sitzung am 28. August 2006 behandelte der
Sicherheitsrat den Punkt ,Berichte des Generalsekretérs liber Sudan‘.

Der Président lud die Geschiftstrigerin a.i. des Biiros des Standigen Beobachters
der Afrikanischen Union bei den Vereinten Nationen, Frau Alice Mungwa, den Stén-
digen Beobachter fiir die Liga der arabischen Staaten bei den Vereinten Nationen, Herrn
Yahya Mahmassani, und den Stidndigen Beobachter fiir die Organisation der Islami-
schen Konferenz bei den Vereinten Nationen, Herrn Abdul Wahab, gemif Regel 39 der
vorldufigen Geschéftsordnung des Rates zur Teilnahme ein.

Der Président lud auerdem Herrn Hédi Annabi, den Beigeordneten Generalse-
kretér fiir Friedenssicherungseinsétze, und Herrn Jan Egeland, den Untergeneralsekretér
fiir humanitire Angelegenheiten und Nothilfekoordinator, gemafl Regel 39 der vorlau-
figen Geschéaftsordnung des Rates zur Teilnahme ein.

Der Rat lieB sich von Herrn Annabi und Herrn Egeland unterrichten.

Die Ratsmitglieder, Frau Mungwa, Herr Mahmassani und Herr Wahab fiihrten ei-
nen Meinungsaustausch.

Die Ratsmitglieder wiirden einen weiteren Meinungsaustausch begriilen, nament-
lich mit der Regierung Sudans, und unter stdrkerer Beteiligung von Vertretern von Re-
gionalorganisationen.

Auf seiner 5519. Sitzung am 31. August 2006 beschloss der Rat, den Vertreter Sudans
einzuladen, ohne Stimmrecht an der Erorterung des folgenden Punktes teilzunehmen:

,,Berichte des Generalsekretirs iiber Sudan

Bericht des Generalsekretérs iiber Darfur (S/2006/591) .

Resolution 1706 (2006)
vom 31. August 2006

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine fritheren Resolutionen betreffend die Situation in Sudan, ins-
besondere die Resolutionen 1556 (2004) vom 30. Juli 2004, 1564 (2004) vom 18. September
2004, 1574 (2004) vom 19. November 2004, 1590 (2005) vom 24. Mérz 2005, 1591 (2005)
vom 29. Mirz 2005, 1593 (2005) vom 31. Marz 2005, 1663 (2006) vom 24. Mérz 2006, 1665
(2006) vom 29. Mérz 2006 und 1679 (2006) vom 16. Mai 2006, sowie die Erklarungen seines
Prasidenten betreffend Sudan,

sowie unter Hinweis auf seine Resolution 1325 (2005) vom 3 1. Oktober 2000 {iber Frau-
enund Frieden und Sicherheit, Resolution 1502 (2003) vom 26. August 2003 iiber den Schutz
des humanitiren Personals und des Personals der Vereinten Nationen, Resolution 1612
(2005) vom 26. Juli 2005 iiber Kinder und bewaffnete Konflikte und Resolution 1674 (2006)
vom 28. April 2006 iiber den Schutz von Zivilpersonen in bewaffneten Konflikten, in der un-
ter anderem die Bestimmungen der Ziffern 138 und 139 des Ergebnisses des Weltgipfels
2005** bekriftigt werden, sowie den Bericht seiner Mission nach Sudan und Tschad vom
4. bis 10. Juni 2006**,

4 Resolutionen beziehungsweise Beschliisse zu dieser Frage wurden vom Sicherheitsrat auch in den Jahren
2004 und 2005 und im Zeitraum vom 1. Januar bis 31. Juli 2006 verabschiedet.

5 Siehe Resolution 60/1 der Generalversammlung.
6.8/2006/433.
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in Bekrdftigung seines nachdriicklichen Bekenntnisses zur Souverénitit, Einheit, Un-
abhingigkeit und territorialen Unversehrtheit Sudans, die durch den Ubergang zu einem Ein-
satz der Vereinten Nationen in Darfur nicht beeintrachtigt wiirden, sowie zur Sache des Frie-
dens, und mit dem Ausdruck seiner Entschlossenheit, mit der Regierung der nationalen Ein-
heit unter voller Achtung ihrer Souverénitit zusammenzuarbeiten, um bei der Bewiltigung
der verschiedenen Probleme, mit denen Sudan konfrontiert ist, behilflich zu sein, und dass
ein Einsatz der Vereinten Nationen so weit wie mdglich unter groBer afrikanischer Beteili-
gung stattfinden und starken afrikanischen Charakter tragen wird,

die Anstrengungen begriifiend, die die Afrikanische Union unternimmt, um eine Losung
fiir die Krise in Darfur zu finden, namentlich durch den Erfolg der von der Afrikanischen
Union geleiteten intersudanesischen Friedensgespréche liber den Konflikt in Darfur in Abuja
(Nigeria), insbesondere den zwischen den Parteien vereinbarten Rahmen fiir eine Beilegung
des Konflikts in Darfur (Friedensabkommen fiir Darfur), in Wiirdigung der Anstrengungen
der Unterzeichner des Friedensabkommens fiir Darfur, mit dem Ausdruck seiner Uberzeu-
gung, dass das Abkommen eine Grundlage fiir dauerhafte Sicherheit in Darfur bietet, erneut
die Erkldrung begriilend, die der Vertreter Sudans am 9. Mai 2006 auf der Sondersitzung des
Sicherheitsrats iiber Darfur in Bezug auf das uneingeschrinkte Bekenntnis der Regierung der
nationalen Einheit zur Durchfiihrung des Abkommens abgegeben hat*’, betonend, wie wich-
tig es ist, gemeinsam mit der Afrikanischen Union moglichst bald den Darfur-Darfur-Dialog
und -Konsultationsprozess in Gang zu bringen, und anerkennend, dass internationale Unter-
stiitzung fiir die Durchfiihrung des Abkommens von entscheidender Bedeutung fiir seinen Er-
folg ist,

in Wiirdigung der Anstrengungen der Afrikanischen Union zur erfolgreichen Dislozie-
rung der Mission der Afrikanischen Union in Sudan und der Bemiithungen der Mitgliedstaaten
und der regionalen und internationalen Organisationen, die bei ihrer Dislozierung behilflich
waren, sowie der Rolle, die die Mission der Afrikanischen Union dabei gespielt hat, die um-
fangreiche organisierte Gewalt in Darfur zu verringern, unter Hinweis auf den Beschluss des
Friedens- und Sicherheitsrats der Afrikanischen Union vom 10. Mérz 2006**® und den in
Ziffer 10 seines Kommuniqués®® enthaltenen Beschluss vom 27. Juni 2006, dass die Afrika-
nische Union bereit ist, das Mandat der Mission zu {iberpriifen, falls die laufenden Konsul-
tationen zwischen der Regierung der nationalen Einheit und den Vereinten Nationen in eine
Einigung iiber den Ubergang zu einem Friedenssicherungseinsatz der Vereinten Nationen
miinden, betonend, dass die Mission bei der Durchfiihrung des Friedensabkommens fiir Dar-
fur behilflich sein muss, bis der Ubergang zu der Truppe der Vereinten Nationen in Darfur
vollzogen ist, unter BegriiBung des Beschlusses des Friedens- und Sicherheitsrats vom
27. Juni 2006 iiber die Stirkung des Mandats und der Aufgaben der Mission, einschlieBlich
in Bezug auf den Schutz der Zivilpersonen, und die Auffassung vertretend, dass die Mission
dringend verstérkt werden muss,

in Bekriftigung seiner Sorge, dass die anhaltende Gewalt in Darfur weitere negative
Auswirkungen auf den Rest Sudans und auf die Region, namentlich auf Tschad und die Zen-
tralafrikanische Republik, haben konnte, und betonend, dass es erforderlich ist, regionalen
Sicherheitsaspekten Rechnung zu tragen, um dauerhaften Frieden in Darfur herbeizufiihren,

nach wie vor zutiefst besorgt tiber die jiingste Verschlechterung der Beziehungen zwi-
schen Sudan und Tschad, die Regierungen der beiden Lander auffordernd, ihren Verpflich-
tungen nach dem Abkommen von Tripolis vom 8. Februar 2006*° und dem am 26. Juli 2006
in N’Djamena unterzeichneten Abkommen zwischen Sudan und Tschad®' nachzukommen
und mit der Durchfithrung der von ihnen freiwillig vereinbarten vertrauensbildenden MaB3-
nahmen zu beginnen, es begriilend, dass Sudan und Tschad kiirzlich ihre diplomatischen Be-

*7 Siehe S/PV.5434.
8 Siehe S/2006/156, Anlage.
*9.8/2006/461, Anlage I1.

3 Tripoli Agreement to Settle the Dispute between the Republic of Chad and the Republic of the Sudan (Ab-
kommen von Tripolis zur Beilegung der Streitigkeit zwischen der Republik Tschad und der Republik Sudan)
(S/2006/103, Anlage II).

#1'S/2006/637, Anlage I1.
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ziehungen wieder aufgenommen haben, und mit der Aufforderung an alle Staaten in der Re-
gion, bei der Sicherung der regionalen Stabilitidt zusammenzuarbeiten,

in Bekrdftigung seiner nachdriicklichen Verurteilung aller Menschenrechtsverletzun-
gen und VerstdBe gegen das humanitdre Volkerrecht in Darfur und mit der Aufforderung an
die Regierung der nationalen Einheit, dringend Maflnahmen gegen geschlechtsspezifische
Gewalt in Darfur zu ergreifen, namentlich Maflnahmen zur Umsetzung ihres Aktionsplans
zur Bekdmpfung der Gewalt gegen Frauen in Darfur, mit besonderem Gewicht auf der Ab-
schaffung des Formulars 8 und dem Zugang zu Rechtsschutz,

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis um die Sicherheit der humanitiren Helfer und
ihren Zugang zu den Not leidenden Bevolkerungsgruppen, einschlieBlich der Fliichtlinge,
Binnenvertriebenen und anderen vom Krieg betroffenen Gruppen, und mit der Aufforderung
an alle Parteien, insbesondere die Regierung der nationalen Einheit, im Einklang mit den ein-
schldgigen Bestimmungen des Volkerrechts den vollen, sicheren und ungehinderten Zugang
des humanitéren Personals zu allen Hilfsbediirftigen in Darfur sowie die Auslieferung huma-
nitirer Hilfsgiiter, insbesondere an Binnenvertriebene und Fliichtlinge, sicherzustellen,

Kenntnis nehmend von den Kommuniqués des Friedens- und Sicherheitsrats vom
12. Januar, 10. Mérz**, 15. Mai*** und 27. Juni 2006** betreffend den Ubergang von der Mis-
sion der Afrikanischen Union in Sudan zu einem Einsatz der Vereinten Nationen,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretérs tiber Darfur vom 28. Juli
20063,

feststellend, dass die Situation in Sudan nach wie vor eine Bedrohung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit darstellt,

1. beschlief3t, unbeschadet des bestechenden Mandats und der derzeitigen Téatigkeit
der Mission der Vereinten Nationen in Sudan gemif Resolution 1590 (2005) und mit dem
Ziel, die rasche und wirksame Durchfithrung des Friedensabkommens fiir Darfur zu unter-
stiitzen, das Mandat der Mission auszuweiten, wie in den Ziffern 8, 9 und 12 festgelegt, und
sie nach Darfur zu verlegen, fordert daher die Regierung der nationalen Einheit auf, dieser
Verlegung ihre Zustimmung zu erteilen, und fordert die Mitgliedstaaten nachdriicklich auf,
die fiir eine rasche Verlegung erforderliche Kapazitdt bereitzustellen;

2. ersucht den Generalsekretdr, im Einklang mit der Empfehlung in seinem Bericht
vom 28. Juli 2006** die rasche Entsendung zusitzlicher Kapazititen fiir die Mission der Ver-
einten Nationen in Sudan zu veranlassen, damit sie nach Darfur verlegt werden kann;

3. beschlief3t, die Mission der Vereinten Nationen in Sudan um bis zu 17.300 Solda-
ten und einen angemessenen zivilen Anteil, darunter bis zu 3.300 Zivilpolizisten und bis zu
16 organisierte Polizeieinheiten, zu verstarken, und bekundet seine Entschlossenheit, die Per-
sonalstdrke und die Struktur der Mission unter Beriicksichtigung der Entwicklung der Lage
am Boden und unbeschadet ihrer derzeitigen Tétigkeit und ihres bestehenden Mandats geméafy
Resolution 1590 (2005) regelméBig zu tiberpriifen;

4.  bekundet seine Absicht, auf Ersuchen des Generalsekretirs die Genehmigung zu-
sdtzlicher voriibergehender Verstirkungen des militdrischen Anteils der Mission der Verein-
ten Nationen in Sudan zu erwégen, im Rahmen der in Ziffer 87 seines Berichts vom 28. Juli
2006 empfohlenen Truppenstérke;

5. ersucht den Generalsekretir, gemeinsam mit der Afrikanischen Union und in en-
ger und standiger Abstimmung mit den Parteien des Friedensabkommens fiir Darfur, nament-
lich der Regierung der nationalen Einheit, Konsultationen {iber einen Plan und einen Zeitplan
fiir den Ubergang von der Mission der Afrikanischen Union in Sudan zu einem Einsatz der
Vereinten Nationen in Darfur durchzufiihren; beschlieB3t, dass die Verlegung der in den Zif-
fern 40 bis 58 des Berichts des Generalsekretirs vom 28. Juli 2006 genannten Elemente spé-
testens am 1. Oktober 2006 beginnt, dass danach im Rahmen des Prozesses des Ubergangs
zu einem Einsatz der Vereinten Nationen so bald wie moglich zusitzliche Kapazitéten verlegt

2.8/2006/307, Anlage.
3%3.8/2006/591.
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werden und dass die Mission der Vereinten Nationen in Sudan nach Ablauf des Mandats der
Mission der Afrikanischen Union, keinesfalls jedoch spéter als am 31. Dezember 2006 von
der Mission der Afrikanischen Union die Verantwortung fiir die Unterstiitzung der Durch-
fithrung des Friedensabkommens fiir Darfur ibernimmt;

6.  stelltfest,dass das in Resolution 1590 (2005) genannte Abkommen mit Sudan iiber
die Rechtsstellung der Truppen fiir die Mission der Vereinten Nationen in Sudan auf die T4-
tigkeit der Mission in ganz Sudan, einschlieBlich in Darfur, Anwendung findet;

7.  ersucht den Generalsekretir, die erforderlichen Schritte zu unternehmen, um die
Mission der Afrikanischen Union in Sudan durch den Einsatz vorhandener und zusétzlicher
Ressourcen der Vereinten Nationen im Hinblick auf den Ubergang zu einem Einsatz der Ver-
einten Nationen in Darfur zu stirken, und erméichtigt den Generalsekretér, der Mission der
Afrikanischen Union wihrend dieses Ubergangs die in dem Bericht des Generalsekretirs vom
28. Juli 2006 beschriebene langerfristige Unterstiitzung zu gewahren, namentlich die Bereit-
stellung von Lufteinsatzmitteln, Kapazititen fiir Bodenbeweglichkeit, Ausbildung, pionier-
technischen und logistischen Diensten, Mobilkommunikationsmitteln und breiterer Hilfe bei
der Offentlichkeitsarbeit;

8. beschliefit, dass die Mission der Vereinten Nationen in Sudan in Darfur den Auf-
trag haben wird, die Durchfiihrung des Friedensabkommens fiir Darfur vom 5. Mai 2006 und
des Abkommens von N’Djamena iiber eine humanitire Waffenruhe betreffend den Konflikt
in Darfur (,,die Abkommen*) zu unterstiitzen, namentlich indem sie die folgenden Aufgaben
wahrnimmt:

a) die Einhaltung von Kapitel 3 (,,Umfassende Waffenruhe und abschlieende Si-
cherheitsregelungen®) des Friedensabkommens fiir Darfur und des Abkommens von N’Dja-
mena iiber eine humanitére Waffenruhe betreffend den Konflikt in Darfur durch die Vertrags-
parteien zu iiberwachen und zu verifizieren;

b) die Bewegungen bewaffneter Gruppen und die Verlegung von Truppen in den Ein-
satzgebieten der Mission im Einklang mit den Abkommen mit boden- und luftgestiitzten Mit-
teln zu beobachten und zu iiberwachen;

¢) VerstoBe gegen die Abkommen zu untersuchen und der Waffenruhekommission
zu melden sowie gemeinsam mit den anderen internationalen Akteuren mit der Waffenruhe-
kommission, der Gemeinsamen Kommission und der geméfl den Abkommen eingerichteten
Gemeinsamen Gruppe fiir die Erleichterung und Uberwachung der humanitiren Arbeit zu-
sammenzuarbeiten und sich mit ithnen abzustimmen, namentlich auch durch die Bereitstel-
lung von technischer Hilfe und logistischer Unterstiitzung;

d) eine Pridsenz insbesondere in Schliisselgebieten zu unterhalten, wie in den gemaB
dem Friedensabkommen fiir Darfur eingerichteten Pufferzonen, in Bereichen innerhalb von
Binnenvertriebenenlagern und in entmilitarisierten Zonen im Umkreis und innerhalb von
Binnenvertriebenenlagern, um die Wiederherstellung des Vertrauens zu férdern und Gewalt-
titigkeiten zu verhindern, insbesondere indem sie von der Anwendung von Gewalt ab-
schreckt;

e) grenziiberschreitende Aktivititen bewaffneter Gruppen entlang der Grenzen Su-
dans zu Tschad und zur Zentralafrikanischen Republik zu tiberwachen, insbesondere durch
regelméBige Boden- und Luftaufkldrung;

/) Dbeider Ausarbeitung und Durchfiihrung eines umfassenden und nachhaltigen Pro-
gramms fiir die Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung ehemaliger Kom-
battanten und der ihnen angeschlossenen Frauen und Kinder behilflich zu sein, wie in dem
Friedensabkommen fiir Darfur vorgesehen und im Einklang mit den Resolutionen 1556
(2004) und 1564 (2004);

g) den Parteien in Zusammenarbeit mit anderen internationalen Akteuren bei der
Vorbereitung und Durchfiihrung der in dem Friedensabkommen fiir Darfur vorgesehenen Re-
ferenden behilflich zu sein;

h)  den Parteien der Abkommen dabei behilflich zu sein, das Verstidndnis des Frie-
densabkommens und der Rolle der Mission zu férdern, namentlich mittels einer wirksamen
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Informationskampagne fiir alle Teile der Gesellschaft in Abstimmung mit der Afrikanischen
Union;

i)  eng mit dem Vorsitzenden des Darfur-Darfur-Dialogs und -Konsultationsprozes-
ses zusammenzuarbeiten, ihm Unterstiitzung und technische Hilfe zu gewéhren und die dies-
beziiglichen Téatigkeiten der anderen Organisationen der Vereinten Nationen zu koordinieren
sowie den Parteien des Darfur-Darfur-Dialogs und -Konsultationsprozesses dabei behilflich
zu sein, der Notwendigkeit eines alle einbeziehenden Ansatzes, der auch die Rolle der Frauen
umfasst, im Hinblick auf Ausséhnung und Friedenskonsolidierung Rechnung zu tragen;

j)  den Parteien des Friedensabkommens fiir Darfur in Abstimmung mit bilateralen
und multilateralen Hilfsprogrammen dabei behilflich zu sein, die Polizei in Sudan im Ein-
klang mit einer demokratischen Polizeiarbeit umzustrukturieren, ein Polizeiausbildungs- und
-evaluierungsprogramm auszuarbeiten und anderweitig bei der Ausbildung von Zivilpolizi-
sten zu helfen;

k)  den Parteien des Friedensabkommens fiir Darfur dabei behilflich zu sein, die
Rechtsstaatlichkeit, einschlielich einer unabhéngigen Richterschaft, und den Schutz der
Menschenrechte aller Menschen in Sudan durch eine umfassende und koordinierte Strategie
zu fordern, mit dem Ziel, die Straflosigkeit zu bekdmpfen und zu dauerhaftem Frieden und
dauerhafter Stabilitdt beizutragen, und den Parteien des Friedensabkommens beim Aufbau
und bei der Konsolidierung des nationalen Rechtsrahmens behilflich zu sein;

[)  dafiir zu sorgen, dass innerhalb der Mission ausreichende Mitarbeiter, Kapazititen
und Fachkenntnisse auf dem Gebiet der Menschenrechte und der Geschlechterfragen vor-
handen sind, um MaBnahmen zur Férderung der Menschenrechte, zum Schutz von Zivilper-
sonen und zur Uberwachung durchzufiihren, die den Bediirfnissen von Frauen und Kindern
besonders Rechnung tragen;

9.  beschliefst aufierdem, dass die Mission der Vereinten Nationen in Sudan in Darfur
aullerdem den folgenden Auftrag haben wird:

a) im Rahmen ihrer Mittel und innerhalb ihrer Einsatzgebiete sowie in enger Zusam-
menarbeit mit den zustdndigen Organisationen der Vereinten Nationen die freiwillige Riick-
kehr von Fliichtlingen und Binnenvertriebenen und die Erbringung humanitérer Hilfe zu er-
leichtern und zu koordinieren, unter anderem durch Hilfe bei der Schaffung der notwendigen
Sicherheitsbedingungen in Darfur;

b)  zu den internationalen Bemiithungen zum Schutz und zur Foérderung der Men-
schenrechte in Darfur und zur Uberwachung ihrer Einhaltung beizutragen und die interna-
tionalen Bemiihungen um den Schutz von Zivilpersonen zu koordinieren, mit besonderer
Aufmerksamkeit auf schutzbediirftigen Gruppen, wie Binnenvertriebenen, zuriickkehrenden
Fliichtlingen und Frauen und Kindern;

¢) den Parteien der Abkommen in Zusammenarbeit mit anderen internationalen Part-
nern bei den Antiminenmaf3nahmen behilflich zu sein, indem sie humanitidre Minenrdumhil-
fe, technische Beratung und Koordinierungshilfe gewahrt und Aufklarungsprogramme iiber
die Minengefahr fiir alle Teile der Gesellschaft durchfiihrt;

d) dabei behilflich zu sein, regionale Sicherheitsfragen in enger Verbindung mit den
internationalen Anstrengungen zur Verbesserung der Sicherheitslage in den Nachbarregionen
entlang den Grenzen zwischen Sudan und Tschad sowie zwischen Sudan und der Zentral-
afrikanischen Republik anzugehen, namentlich durch die Einrichtung einer mehrdimensio-
nalen Prisenz von Verbindungsoffizieren fiir politische, humanitire, militdrische und zivil-
polizeiliche Fragen an Schliisselorten in Tschad, so auch in Binnenvertriebenen- und Fliicht-
lingslagern, und bei Bedarf in der Zentralafrikanischen Republik, und zur Durchfiihrung des
am 26. Juli 2006 unterzeichneten Abkommens zwischen Sudan und Tschad®' beizutragen;

10. fordert alle Mitgliedstaaten auf, sicherzustellen, dass das gesamte Personal sowie
die Ausriistung, die Verpflegung, die Versorgungs- und sonstigen Giiter, einschlieBlich Fahr-
zeugen und Ersatzteilen, die fiir den ausschlieSlichen und offiziellen Gebrauch der Mission
der Vereinten Nationen in Sudan in Darfur bestimmt sind, frei, ungehindert und rasch nach
Sudan gebracht werden kdnnen;
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11. ersucht den Generalsekretir, den Sicherheitsrat regelmaBig iiber den Stand der
Durchfiihrung des Friedensabkommens fiir Darfur, die Einhaltung der Waffenruhe und die
Durchfiihrung des Mandats der Mission der Vereinten Nationen in Sudan in Darfur unter-
richtet zu halten und dem Rat gegebenenfalls iiber die zur Durchfiihrung dieser Resolution
unternommenen Schritte und {iber jede Nichtbefolgung der darin enthaltenen Forderungen
Bericht zu erstatten;

12. titig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

a) beschliefst,dass die Mission der Vereinten Nationen in Sudan erméchtigt ist, in den
Einsatzgebieten ihrer Truppen und soweit dies nach ihrem Urteil im Rahmen ihrer Moglich-
keiten liegt, alle erforderlichen Mittel einzusetzen, um

—  das Personal, die Einrichtungen, die Anlagen und die Ausriistung der Vereinten
Nationen zu schiitzen, die Sicherheit und Bewegungsfreiheit des Personals der
Vereinten Nationen, der humanitéren Helfer und des Personals der Bewertungs-
und Evaluierungskommission zu gewéhrleisten, die Stérung der Durchfiihrung
des Friedensabkommens fiir Darfur durch bewaffnete Gruppen zu verhindern und
unbeschadet der Verantwortung der Regierung Sudans Zivilpersonen, die von
physischer Gewalt bedroht sind, zu schiitzen;

—  im Hinblick auf die Unterstiitzung der raschen und wirksamen Durchfiihrung des
Friedensabkommens fiir Darfur Angriffe auf Zivilpersonen sowie deren Bedro-
hung zu verhindern;

—  Riistungsgiiter und sonstiges Wehrmaterial, deren Prasenz in Darfur gegen die Ab-
kommen und die mit den Ziffern 7 und 8 der Resolution 1556 (2004) verhdngten
MaBnahmen verstoft, gegebenenfalls zu beschlagnahmen oder einzusammeln und
sie auf geeignete Weise zu entsorgen;

b)  ersucht den Generalsekretir und die Regierungen Tschads und der Zentralafrika-
nischen Republik, moglichst bald Abkommen iiber die Rechtsstellung der Truppen zu schlie-
Ben, unter Beriicksichtigung der Resolution 58/82 der Generalversammlung vom 9. Dezem-
ber 2003 iiber den Umfang des Rechtsschutzes nach dem Ubereinkommen iiber die Sicherheit
von Personal der Vereinten Nationen und beigeordnetem Personal, und beschlieft, dass bis
zum Abschluss eines derartigen Abkommens mit dem jeweiligen Land auf die in dem Land
operierenden Truppen der Mission vorldufig das Muster-Abkommen iiber die Rechtsstellung
der Truppen vom 9. Oktober 1990°** Anwendung findet;

13. ersucht den Generalsekretdr, dem Rat iiber den Schutz von Zivilpersonen in
Fliichtlings- und Binnenvertriebenenlagern in Tschad und iiber Mdglichkeiten der Verbes-
serung der Sicherheitslage auf der tschadischen Seite der Grenze zu Sudan Bericht zu erstat-
ten;

14. fordert die Parteien des Friedensabkommens fiir Darfur auf, ihre Verpflichtungen
zu achten und das Abkommen unverziiglich durchzufiihren, fordert die Parteien, die das Ab-
kommen nicht unterzeichnet haben, nachdriicklich auf, dies unverziiglich zu tun und alles zu
unterlassen, was die Durchfithrung des Abkommens behindern wiirde, und bekundet erneut
seine Absicht, namentlich auch auf Grund eines Ersuchens der Afrikanischen Union energi-
sche und wirksame Mallnahmen, wie das Einfrieren von Vermdgenswerten oder ein Reise-
verbot, gegen alle Einzelpersonen oder Gruppen zu ergreifen, die gegen das Abkommen ver-
stoflen oder versuchen, seine Durchfiihrung zu blockieren, oder Menschenrechtsverletzungen
begehen;

15. beschliefst, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.

Auf'der 5519. Sitzung mit 12 Stimmen
ohne Gegenstimme bei 3 Enthaltungen
(China, Katar und Russische Foderation) verabschiedet.

%4 A/45/594, Anhang.





